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PRODUKTNAME KUHBÜRSTE
PRODUCT NAME COW BRUSH
NAZWA PRODUKTU CZOCHRADŁO DLA BYDŁA
NÁZEV VÝROBKU KRAVSKÝ KARTÁČ
NOM DU PRODUIT BROSSE A VACHE
NOME DEL PRODOTTO SPAZZOLA PER MUCCHE
NOMBRE DEL PRODUCTO CEPILLO PARA VACAS
TERMÉK NEVE TEHÉNKEFE
PRODUKTNAVN KO-BØRSTE
MODELL

WIE-KB-02

PRODUCT MODEL
MODEL PRODUKTU
MODEL VÝROBKU
MODÈLE
MODELLO
MODELO
MODELL
MODEL
ABMESSUNGEN [BREITE X TIEFE
X HÖHE; MM]

550 x 550 x 1600

DIMENSIONS [WIDTH X DEPTH
X HEIGHT; MM]
WYMIARY [SZEROKOŚĆ X GŁĘBOKOŚĆ 
X WYSOKOŚĆ; MM]
ROZMĚRY [ŠÍŘKA X HLOUBKA
X VÝŠKA; MM]
DIMENSIONS [LARGEUR
X PROFONDEUR X HAUTEUR ; MM]
DIMENSIONI [LARGHEZZA
X PROFONDITÀ X ALTEZZA; MM]
DIMENSIONES [ANCHO
X PROFUNDIDAD X ALTURA; MM]
MÉRETEK (SZÉLESSÉG / MÉLYSÉG/ 
MAGASSÁG) [MM]
DIMENSIONER (BREDDE / DYBDE/ 
HØJDE) [MM]
GEWICHT [KG]

61,2

WEIGHT [KG]
CIĘŻAR [KG]
HMOTNOST [KG]
POIDS [KG]
PESO [KG]
PESO [KG]
SÚLY [KG]
VÆGT [KG]
MANUFACTURER /
ANSCHRIFT DES HERSTELLERS

EXPONDO POLSKA SP. Z O.O. SP. K. 
UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7, 66-002 ZIELONA GÓRA | POLAND, EU

MANUFACTURER /
MANUFACTURER ADDRESS
PRODUCENT / ADRES PRODUCENTA
VÝROBCE / ADRESA VÝROBCE
FABRICANT / ADRESSE DU FABRICANT
PRODUTTORE /
INDIRIZZO DEL PRODUTTORE
FABRICANTE /
DIRECCIÓN DEL FABRICANTE
TERMELŐ / A GYÁRTÓ CÍME
PRODUCENT /
PRODUCENTENS ADRESSE

DE | MONTAGE: befestigen Sie den Pfosten mit Hilfe der Löcher in seinem Fuß im Boden. Setzen Sie die Bürste auf den 
Pfosten. Befestigen Sie die Bürste, indem Sie den Deckel von oben anschrauben - verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben 
und Unterlegscheiben.

EN | ASSEMBLY: fix the post to the ground using the holes in its base. Place the brush on the post. Fix the brush by screwing 
on the cover from above - use the bolts and washers provided.

PL | MONTAŻ: przytwierdzić słup do podłoża wykorzystując do tego otwory w jego podstawie. Na słup nałożyć szczotkę. 
Zamocować szczotkę przykręcając od góry pokrywę – użyć do tego dołączonych śrub z podkładkami.

CZ | MONTÁŽ: připevněte sloupek k zemi pomocí otvorů v jeho základně. Na sloupek umístěte kartáč. Upevněte kartáč 
přišroubováním krytu shora - použijte dodané šrouby a podložky.

FR | ASSEMBLÉE : fixez le poteau au sol à l'aide des trous de sa base. Placez la brosse sur le poteau. Fixez la brosse en vissant 
le couvercle par le haut - utilisez les vis et les rondelles fournies.

IT | MONTAGGIO: fissare il palo al terreno utilizzando i fori presenti sulla base. Posizionare la spazzola sul palo. Fissare la 
spazzola avvitando il coperchio dall'alto - utilizzare le viti e le rondelle in dotazione.

ES | MONTAJE: fije el poste al suelo utilizando los orificios de su base. Coloque el cepillo en el poste. Fija el cepillo atornillando 
la tapa desde arriba; utiliza los tornillos y arandelas suministrados.

HU | ÖSSZESZERELÉS: rögzítse az oszlopot a talajhoz a talpán lévő lyukak segítségével. Helyezze az ecsetet az oszlopra. 
Rögzítse a kefét a fedél felülről történő felcsavarozásával - használja a mellékelt csavarokat és alátéteket.

DA | MONTERING: fastgør stolpen til jorden ved hjælp af hullerne i bunden. Placer børsten på stolpen. Fastgør børsten ved 
at skrue dækslet på ovenfra - brug de medfølgende skruer og spændeskiver.

PRODUKTZEICHNUNGEN | PRODUCT’S VIEW | RYSUNKI PRODUKTU | NÁKRESY PRODUKTU | SCHÉMAS DU PRODUIT 
LE ILLUSTRAZIONI DI PRODOTTO | LAS ILUSTRACIONES DE PRODUCTO | A TERMÉK ÁBRÁI | TEGNINGER AF PRODUKTET
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CONTACT
expondo Polska sp. z o.o. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Góra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS‘ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GŁÓWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTÓW
W PRZYPADKU PYTAŃ PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NAŠÍM HLAVNÍM CÍLEM JE SPOKOJENOST NAŠICH ZÁKAZNÍKŮ! V PŘÍPADĚ 
OTÁZEK NÁS PROSÍM KONTAKTUJTE NA:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR: 

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCIÓN DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PÓNGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

I NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO È LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, CI CONTATTINO SOTTO:

LEGFŐBB CÉLUNK ÜGYFELEINK ELÉGEDETTSÉGE. 
KÉRDÉS ESETÉN, KÉRJÜK, VEGYE FEL A KAPCSOLATOT AZ ADOTT ORSZÁGBAN 
MŰKÖDŐ KERESKEDELMI KÉPVISELETTEL:

KUNDETILFREDSHED ER VORES HOVEDMÅLSÆTNING. 
VED SPØRGSMÅL KONTAKT VENLIGST DIN LOKALE DISTRIBUTØR:


